
1° Année. — Ne 10 Bi-hebdomadaire Vendredi 31 Aoat - Samedi 1° Septembre 1962 
  
  

JOURNAL OFFICIEL 
DE L’ETAT ALGERIEN 

  

ORDONNANCES 

DECRETS 

ARRETES. DECISIONS CIRCULAIRES, AVIS, COMMUNICATIONS ET ANNONCES 
  

DIRECTION, REDACTION ©1) ALMENISPRATION 

  

  

ABONNEMENIS Trois mois Six mois Ov an | 
, Abonnements et publicite 

I IMPRIMERIE OFFICLELLB 

Algérie et France ...sec. 8 NE 14 NE 24 NE | 9, cue Trollier, ALGER 

Tet : 66-81-49. 66-80-96 
Etranger ....ccccccccee: 12 NE 20 N¥ 35 NE 
trang {  %CC.P 3200-0 - ALGER : (MPRIMERIE OFFICIELLE 

Le numéro 0,25 NF. — Annonces : 2 NF la ligne. — Les tables sont fournies gratuitement aux abonnés,   
  

SOMMAIRE 

  

ORDONNANCES 

Ordonnance n° 62-021 du 25 aot 1962 relative & Vorganisation 

et aux attributions du service du commerce inteérieur (p. 

105). 

Ordonnance n° 62-022 du 25 aofit 1962 relative a l’organisation 

et aux attributions du service de ’industrialisation (p. 106). 

Ordonnance n° 62-023 du 25 aofit 1962 relative a Vorganisation 

et aux attributions du service du commerce extérieur (p 

106). 

Ordonnance n° 62-024 du 25 aott 1962 relative & l’organisation 

et aux attributions du service des mines et geéologie (p 106). 

Ordonnance n° 62-025 du 25 acGt 1962 reiative a l’organisation 

et aux attributions de la direction de lartisanat (p. 107). 

Ordonnance n° 62-026 du 25 aoait 1962 portant modification des 

attributions de Office Algérien d’action économique et tou- 

ristique (p. 107). 

Ordonnance n° 62-027 du 25 aout 1962 portant création de Office 

National Algérien du Tourisme (O.N.A.T.) (p. 107. 

    

Ordonnance n° 62-028 du 25 aoft 1862 portant création d’un 
commissariat & la formation professionnelle et 4 la promotion 
Ge cadres et d’un conseil national consultatif (p. 108). 

Ordonnance n° 62-029 du 25 aott 1962 relative a l’organisation 
et aux attributions de la Direction de lEnerzie et des Carbu- 
rants (p. 109). 

Ordonnance n° 62-030 du 25 aott 1952 relative 4 la création d’un 
bureau Algérien du Pétrole (p. 109). 

Ordonnance n° 62-031 du 25 aott 1962 relative 4 organisation 
et aux attributions de la Direction des Etudes Economiques 
et du Pian (p. 110). 

Ordonnance n°’ 62-032 du i*° septembre 1962 reportant & une 
date ulterieure le scrutin pour J’élection des membres de 
lVAssemblée Nationale et pour le référendum, prévu pour 
le 2 septembre 1962. 

ACTES DES PREFETS 
Arrété du 7 aotit 1862. — Expropriation de terrains 4 Kerkera 

(p 111). 

AVES RP CONTE NICA FIONS 
Association. — Déclaration (p. 120). 

  

ORDONNANCES 

  

Ordonnance n° 62-021 du 25 aoat 1962 relative & Porganisation 

et aux attributions de la Direction du commerce interieur. 
  

Le President de l’Executif provisoire, ; 
Sur rapport du Delégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif provisoire entendu ; 

Ordonne: , 

Tl est cree a la Delegation aux Affaires Economiques une 

Direction du commerce intérieur constituée comme suit : 

— la Division de la Commercialisation ; ; 

— la Division de la Consommation et des prix; 

— le Burzau administratif : 

Art. 2. — La Division de la Commercialisation a pour mis- 
sion : . 

1°) deélaborer tes textes législatifs ou régiementaires régissan 
lactivité ecoramerciale. les professions commerciales, la 
circulation des marchandises et Vorganisation des mar- 
chés, et de veiller a leur application ;     

2°) dexercer la tutelle administrative sur les chambres de 
commerce et ia caisse d'intervention économique ainsi 
que le cuntrdéle des marches Jeliecs relatifs aux pro- 
duits destinés principalemeni ia cousemmation inté- 
rieure ; 

  

    

   
a 

3°) de promouvoir, par la creation dorganisme autonomes, 
la commercialisation de certaines productions, dans les 
secteurs ol [intervention de YEtat doit remplacer ou 
compiéter initiative privée défaillante (artisanat, péche, 
dattes, figues. olives, crin véwétal, liége, etc...) ou lutter 
contre Ja speculation, 

Art 3 - La Dvision de la Consommation et des Prix a pour 
mission : 

1°) d'etudier en relation avec le service de la statistique toutes 
questions et d’effectuer toutes enguéies relatives a la 
consommatuon : 

cout de la vie, budgets familiaux, évaluation et modi- 
fication des besoins, ete... 5
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2°) détablir la réglementation des prix et d’en coordonner 
Yappiication dans le cadre des pouvoirs délégués aux pre- 
fets, de poursuivre les infractions 4 cette réglementation ; 

3°) d’assurer ia gestion du personnel et du matériel des di- 
rections départementales du contréle économique ; 

4°) qWwétablir la réglementation des marchés publics, de con- 
tréler ia publicité et la passation de ces marchés, de 
caleuler les indices applicables aux révisions de prix, et 
de vei'ler & Vapnlication des dispositions prises en faveur 
des industries iocales en matiére de commandes publiques. 

Art. 4. — Le Délégue aux Affaires Economiques, le Deélégué 
aux Affaires Financiéres et le Délégué aux Affaires Adminis- 

   
    

  

tratives, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’ap- 
plication de la présente ordonnance qui sera pubiliée au Journal! 
officiel ac V’Etat algérien. 

Feit % Rocher Noir, le 25 aotit 1962, 

Le Président de ’Exécutif provisoire, 
Signe : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signe : J. MANNONI. 

Le Délécué aux Affaires Administratives, 
Signé : A. CHENTOUF. 

AE ene 

Ordonnance n° 62-022 du 25 aofit 1962 relative & Porganisation et 

aux attributions de la Direction de Industrialisation. 

Le Président de |’Exécutif proviscire, 

Sur rayport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif provisoire entendu ; 

Ordonne : 

Article 1¢*. — Il est créé a la Délegation aux Affaires Economi- 

quees une Direction de l’Industrialisation constituée comme suit : 

1°) la Division des études générales et des programmes , 

2°) la Division des industries sidérurgiques, métallurgiques, méca- 

niques et électriques ; 

3°) la Division des industries chimiques ; 

4°) la Division des industries alimentaires et des corps gras ; 

5°) la Division des industries diverses ; 

6°) le Service des instruments de mesure ; 

Art. 2. -~ La Division des études générales et des programmes 

est chargée : 

— des études générales, de information, de la propagande et 

de la documentation sur lVindustrialisation de 1] Algérie, 

de la formation professionnelle dans Industrie, de ia dé- 

central:satiou industyieste. 

— du secrétariat de la commission de l’industrialisation et du 

controle de l’application des conditions d’agrément. 

— de promouvsir tous organismes publics ou semi-publics des- 

tinés & accélérer le developpement industriel du pays et d’en 

assurer la tutelle. 

Art. 3. — La Division des industries sidérurgiques, métallur- 

giques, mésaniques eb électriques, la division des industries chi- 

miques, ia division des industries alimentaires et des corps gras, 

la divisicn des industries diverses sont chargses du contrdéle et du 

dévelop.ement des industries qui relevent de leur compétence. 

Art. 4. — Le Service des instruments de mesure est chargé de 

Vétude de Ja reglementation en matiére d’instruments de mesure 

et de son application. 

Art. 5. — Le Déléeuée aux Affaires Economiques, le Délégué aux 

Affaires Financiéres et le Délégué aux Affaires Administratives, 

sont chareés, chacun en ce qui le concerne, de Vexécution de la 

présente ordonnance qui sera pubiiée au Journal officiel de ’Etat 

algérien. 

Fait a Rocher Noir, le 25 aott 1962, 

Le Président de l’Exécutif provisoire, 
A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, i” 
Signé : B. ABDESSELAM. : 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé : J. MANNONLI, 

Le Délégué aux Affaires Administratives, 
Signé : A. CHENTOUPF. 

Signé :     

Ordonnance n° 62-023 du 25 aout 1962 relative 4 organisation et 
aux attributions de la Direction du Commerce Extérieur. 

Le Président de !’Exécutif provisoire, 

Suz rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif provisolre entendu ; 

Ordonne : 

Article 1°". — Il est créé a la Délégation aux Affaires Econo- 
miques une Direction du Commerce Extérieur constituée com- 
me suit : 

— La division de ta politique commerciale, 

— La division des échanges, 

— La division des relations économiques extérieures. 

Art. 2. — La Direction du commerce extérieur est chargée de : 

— réaliser les objectifs définis par le plan en matiére d’é- 
changes extérieurs ; , 

— étudier et proposer les modifications & apporter & la légis- 
jation douaniére et aux tarifs douaniers en fonction de la 
conjoncture interne et des engagements internationaux ; 
préparer les négociations tarifaires et établir la réglemen- 
tation des échanges en liaison avec les administrations 
techniques intéressées administrations de !’Agriculture, 
de l’Industrie, de l’Artisanat, de l’Energie, des Finances 
extérieures et de la fiscalité, du commerce intérieur ; 

—~ présenter a la commission visée & Varticle 3 les projets 
de programmes dimportation et d’exportation et mettre 
en ceuvre l’exécution de ces programmes ; 

— préparer ct participer 4 la négociation des accords com~ 
merciaux ; 

— délivrer les titres d’importation et d’exportation en liaison 
avec l'administration des Finances extérieures et les ser- 
vices techniques intéressés ; 

— préparer et mettre en ceuvre les mesures ou interventions 
en faveur de l’expansion des exportations algériennes ; 

— exercer le contréle de l’Etat sur les organisations profes- 
sionnelles et plus généralement sur toutes les activités du 
commerce extérieur ; 

— promouvoir la création d’organismes publics ou semi-publics 
nécessaires & l’expansion des exportations et au contréle 
de certaines importations ; 

— exercer ia tutelle administrative sur tous organismes pu- 
blics ou semi-publics existant ou 4 créer et dont Vactivité 
essentielle touche au commerce extérieur ; 

— regrouper et diffuser information et les statistiques dans 
le domaine des échanges extérieurs ; 

Art. 3. — Il est créé auprés de la Direction du commerce ex- 
térieur, une commission des programmes d’importation et d’ex- 
portation qui est chargée d’adopter les projets et les modifica- 
tions des programmes d’importation et d’exportation. 

La commission présidée par le Délégué aux Affaires Econo- 
miques est composée comme suit : 

le Dirscteur du commerce extérieur, 
le Directeur des études économiques et du plan, 
le Directeur de l’industrialisation, 
le Directeur de l’agriculture, 
Je Directeur de l’énergie et des carburants, 
le Directeur de l’artisanat. 
le Directeur des mines et de la géologie, 
le Directeur du commerce intérieur. fi

 
P
E
R
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E
 

Art. 4 — Le Délégué aux Affaires Economiques, le Délégué 
aux Affaires Financiéres et le Délégué aux Affaires Adminis- 
tratives, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution 

de la présente ordonnance qui sera ‘publiée au Journal officiel 

de ]’Etat algérien. 

Fait & Rocher Noir, le 25 aoft 1962, 

Le Président de l’Fxécutif provisotre, 
Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé :,J. MANNONI. 

Le Délégué aux Affaires Administratives 
Signé : A, CHENTOUF. . 

—_———_——» +a 

‘Ordonnance n° 62-024 du 25 aofit 1962 relative 4 Porganisation 
et aux attributions de la Direction des Mines et de la Géolo- 
gie. 

Le Président de ’Exécutif provisoire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

LExécutif provisoire entendu ;
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Ordonne : 

Article 1°". — Il est créé & la Délégation aua Affaires Economi- 

ques une Direction des Mines et de la Géologie, constituée com- 

me suit : 

— le service des Mines, 
— le service Géologique, 
— le service Social et Législatif, 
— le bureau administratif. 

Art. 2, — Le Service des Mines est chargé : 

1°) du développement des industries extractives par ]’intensifi- 
cation des recherches et de l’exploitation des mines et car- 

riéres : 

2°) de l’étude de la valorisation des ressources miniéres ; 

3°) de l’étude et de l’octroi des permis miniers, & l’exclusion des 
titres pétroliers et sous réserve des attributions dévolues a 
Vorganisme technique franco-algérien de mise en valeur des 
richesses du sous-sol saharien 

4°) du contréle des explosifs et des artifices des mines. 

Art. 3. — Le Service Géologique est chargé des recherches géo- 

logiques et de la carte géologzique sur ]’ensemble du territotre. Le 
laboratoire des mines est rattaché & ce service. : 

Art. 4. — Le Service social et législatif est chargé : 

1°) du statut du personnel minier y compris le personnel des 

exploitations pétroliéres en coordination avec la Direction 

de l’Energie et des Carburants ; 

2°) de la formation professionnelle dans les mines ; 

3°) des questions afférentes & l’inspection et & Ja législation du 

travail dans les mines et les exploitations pétroliéres, en 

collaboration avec la Direction de l’Energie et des Carbu- 

rants ; 

4°) de la préparation des textes a caractére législatif ou régle- 
. -mentalre relatifs au régime minier, & l’exclusion du régime 

pétrolier. 

Art. 5. — Le Délégué aux Affaires Economiques, le Délégué 

aux Affaires Financiéres et le Délégué aux Affaires Administra- 

tives, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution 

de la présente ordonnance qui. sera publiée au Journal officiel 

de l’Etat algérien. 

Fait & Rocher Noir, le 25 aodt 1962, 

Le Président de ’Exécutif provisoire, 
Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé : J. MANNONI. 

Le Délégué ‘aux Affaires Administratives, 
Signé : A. CHENTOUF. 

DO ee 

Ordonnance n° 62-025 du 25 aofit 1962 relative a organisation 

et aux attributions de la direction de V’artisanit. 

Le Président de l’Exécutif provisoire, . 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 
L’Exécutif provisoire algérien entendu, 

Ordonne :; 

Article 1°. — Il est créé & la Délégation aux Affaires Eco- 

nomiques une direction de lartisanat constituée comme sult : 

— la Division de l’Artisanat dart, 
— la Division de PArtisanat de production, 
— la Division de l’Artisanat de service, 
— le Bureau administratif. 

Art. 2. — La Direction de )’Artisanat est chargée de promou- 

voir le développement des entreprises artisanales modernes ou 

traditionnelles, de développer les formes coopératives de pro~ 

duction par assistance technique et financiére appropriée, et 

dune maniére générale d’encourager la production artisanale 

destinée tant au marché intérieur qu’aux marchés extérieurs. 

_ La Direction de l’Artisanat assure la tutelle technique et 

administrative de tout organisme public ou semi-public créé 

pour le développement de la production artisanale. 

Art. 3, — Le Sesvice Algérien de l’Artisanat est supprimé ; ses 
activités et ses moyens en personnel et matériel sont transfé- 

rés & la Direction de l’Artisanat. ' . 

Art. 4. — Le Délégué aux Affaires Economiques, le Délégué aux 

Affaires Financiéres et le Délégué aux Affaires Administratives 

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution de 

la présente ordonnanc: qui sera publiée au Journal Officiel de 

VEtat algérien . 

Fait a Rocher Noir, le 25 aoat 1962, 

Le Président de ’Exécutif provisoire, 
Signé : A. FARES.     

Le Délégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé : J. MANNONI. 

Le Délégué aux Affaires Administratives, a 
Signé : A. CHENTOUF. a 

S 

Ordonnance n° 62-026 du 25 aoft 1962 portant modification de 
la dénomination et des attributions de Office Algérien d’Ac- 
tion Economique et Touristique (O.F.A.L.A.C.). 

Le Président de ’Exécutif provisoire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif proviscire entendu ; 

Ordonne : ~ 

Article 1°, — L’Office Algérien d’Action Economique et Tou- 
ristique (OFALAC) créé par décret du 29 octobre 1931, modifié 
par des textes subséquents, prend la dénomination d’Office 
Algérien d’Action Commerciale (OFALAC). Cet Office qui 
conserve la qualité d’établissement public doté de la personna- 
lité civile et de l’autonomie financiére est placé sous la tutelle 
administrative du Délégué aux Affaires Economiques (direc- 
tion du commerce extérieur). 

Art. 2. — Les attributions de l’Office Algérien d’Action Com- 
merciale sont ainsi fixées : ° 

1°) Contréle de la qualité et du conditionnement de la produc- 
tion & Vexportation ; préparation et applicaticn des déci- 
sions des autorités administratives compétentes relatives 
& cd contréle ; Aide technique et éducative aux profession- 
ne!s exportateurs dans leurs ateliers. 

2°) Propagande commerciale 4 l’étranger par tous moyens pou- 
vant concour-r au dévzloppement du commerce extérieur 

de l’Algérie et & l’extension de ses débouchés. © 

3°) L’Office peut avec Yautorlsation de Yautorité administrative 
de tutelle, prendre en charge directement J’exportation ou 
Vimportation de certains produits. Il peut en outre procé- 
der au conditionnement des produits pour son propre 
compte ou celui de tiers. 

Art. 3. — L’Office Algérien d’Action Commerciale est géré par 
un Conseil d’administration présidé par le Délégué aux Affaires 
Economiques et composé de 6 représentants du secteur public 
(Directeurs du plan, du commerce extérieur, du commerce in- 
térieur, de Vagriculture, de l'industrie, de lartisanat) et de 5 
représentants du secteur privé. Ces derniers sont désignés par 
le Délégué aux Affaires Economiques en raison de leur com- 
pétence et de leur activité professionnelle. 

Le Conseil d’administration exercera les attributions dévolues 
& la Commission administrative de l’ancien Office Algérien 

d@Action Economique et Touristique ; il peut se faire assister 

a titre consultatif par des commissions techniques chargées de 

taches déterminéees, constituées par arrété du Délégué aux 

Affaires Economiques. 

Le fonctionnement de l’Office Algérien d’Action Commerciale 
est assuré par un directeur, éventuellement secondé ou suppléé 
par deux secrétaires généraux, l'un chargé des questions ad- 
ministratives, l'autre des questions techniques. 

Art. 4. — Le régime juridique administratif et financier de 
Pancien Office Algérien d’Action Economique et Touristique 

continue a s’appliquer a l’Office Algérien d’Action Commerciale 
sauf dispositions contraires contenues dans la présente ordon- 
nance. 

Art. 5. — Le Délégué aux Affaires Economiques et le Délégué 

aux Affaires Financiéres sont chargés, chacun en ce qui le 

concerns, Ge Vexécution de la présente ordonnance qui sera 
publiée au Journal officiel de ’Etat algérien. > 

Fait &A Rocher Noir, le 25 aott 1962, 

Le Président de l’Exécutif provisoire, 
Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé : J. MANNONI. 

Le Délégué aux Affaires Administratives, 
Signé : A. CHENTOUF. 

a Erne 

Ordonnance n° 62-027 du 25 aoit 1962 portant création de POf- 
fice National Algérien du Tourisme (0.N.A.T.). 

Le Président de l’Exécutif Provisoire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif Provisoire Algérien entendu,
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Ordonne : 

Article 1°". — Il est institué sous la dénomination d’Office 
National Algérien du Tourisme (O.N.A.T.) un établissement 
public doté de la personnalité civile et de Yautonomie finan- 
ciére, placé sous la tutelle administrative du Délégué aux Af- 
faires Economiques. 

Cet Office est administré par un Conseil d’Administration 
et géré par un Directeur éventuellement assisté d’un secrétaire 
général, 

Il a son siége social 4 Alger. 

Art. 2. — L’Office National Algérien du Tourisme a pour 
mission : 

1°) De conseiller les pouvoirs publics sur les questions de tou- 
risme, de propagande touristique et de thermalisme ; 

2°) D’exercer la tutelle ou le contréle sur toutes les orga- 
nisations et associations se consacrant au développement et 
pu fonctionnement du tourisme ; 

3°) De préparer et de veiller & l’application de la réglemen-. 
tation des activités touristiques, notamment de la réglemen- 
tation relative 4 Vhétellerie, aux établissements thermaux, aux 
syndicats d’initiative, aux agences de voyages et aux centres ou 
circuits de tourisme ; 

4°) De promouvoir par tous les moyens le développement du 
tourisme, du thermalisme et de ]’équipement hdtelier. 

L’Office est habilité A créer et & gérer des établissements 
hételiers, des écoles hételiéres et tout autre établissement ou 
équipement répondant 4 sa mission. 

Art. 3. — Le Conseil d’Administration de l’Office National 
Algérien du Tourisme, placé sous la présidence du Délégué aux 
Affaires Economiqués, est composé comme suit : 

— le Directeur des Etudes Economiques et du Plan, 
— le Directeur du Commerce Extérieur, 
— le Directeur du Commerce’ Intéricur, 
— le Directeur de l’Artisanat, 
— le Chef du Service du Budget a la Délégation aux Affai- 

res Financiéres, 
— le Chef du Service des Transports & la Délégation aux 

Travaux Publics. 

Le Directeur de l’Office assiste aux réunions du Conseil d’Ad- 
ministration avec voix consultative. 

Les attributions du Conseil d’Administration ainsi que le 
régime administratif et financier de Office National Algérien 
du Tourisme seront fixées par décret. 

Art. 4. — Il sera créé un Conseil Consultatif du Tourisme 
groupant les représentants des organisations et associations 
qui se consacrent au développement et au fonctionnement du 
tourisme, notamment les représentants de Il’hdtellerie, des 
agences de voyages, d:s syndicats d’initiative et des transpor- 
eurs. 

Ce Conseil dont les membres sont désignés par le Délégué 
aux Affaires Economiques, est chargé de donner ses avis 4 
VYOffice National Algérien du Tourisme sur les questions que 
celui-ci lui soumettra. 

Art. 5. — Le Délégué aux Affaires Economiques nomme le 
Directeur et le Secrétairé Général de VOffice. A titre transi- 
toire le Directeur et le Secrétaire Général pourront étre mis 
en place avant l’installation du Conseil d’Administrat‘on. 

En attendant que l’Office National Algérien du Tourisme 
dispose d’un budget autonome, ses frais d’établissement et de 
fonctionnement (personnel et matériel) seront imputés au 
budget de Vancien Office Algérien d’Action Economique et 
Touristique (OFALAC) dans la limite des crédits fixés par 
arrété conjoint du Délégué aux Affaires Economiques et du 
Délégué aux Affaires Financiéres. 

Art. 6. — Le Délégué aux Affaires Economiques et le Déégué 
aux Affaires Financiéres sont chargés, chacun en ce qui le 
concerne de l’exécution de la présente ordonnance qui sera 
publiée au Journal Officiel,de VEtat Algérien. 

_ Fait & Rocher-Noir, le 25 aofit 1962. 

Le Président de l’Exécutif Provisoire, 
Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, i 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 
Signé : J. MANNONI. 

—-0-o—__ 

Ordonnance n° 62-028 du 25 aoit 1962 portant création d’un Com- 
missariat 4 la Formation Professionnelle et 4 la Promotion 
des Cadres et d’un Conseil National Consultatif. 

Le Président de l’Exécutif Provisoire, ’ 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, ' 

L’Exécutif Provisoire entendu, oh 
. 

e
e
 

    

_Ordonne : 

TITRE I 

DU COMMISSARIAT A LA FORMATION PROFESSIONNELLE 

ET A LA PROMOTION DES CADRES 

Article le". — Tl est créé auprés du Délégué aux Affaires 
Economiques (Direction .du Plan et des Etudes Economiques) 
un Commissariat & la formation professionnelle et 4 la pro- 
motion des cadres. 

Art. 2. — Le Commissariat 4 la formation professionnelle et 
& la promotion des cadres est dirigé par un commissaire nommé 
par décret sur proposition du Délégué aux Affaires Economi- 
ques. 

Art. 3. — Ce Commissariat a pour mission : 

1°) De préparer les réformes fondamentales en matiére de 
formation professionnelle et de promotion des cadres pour sa- 
tisfaire aux impératifs du plan ; 

2°) D’étudier, d’arréter et de mettre en ceuvre l’action de 
PEtat concernant la formation professionnelle et la promotion 
des cadres ; 

3°) De promouvoir la politique de formation professionnelle 
et de promotion des cadres, d’élaborer les programmes corres- 
pondants et de proposer toutes mesures législatives ou régle- 
mentaires nécessaires & la mise en ceuvre de cette politique; 

4°) De coordonner V’action des secteurs public et privé en 
matiére de formation professionnelle et de promotion des ca- 
dres, tant en ce qui concerne la conception que lexécution ; 

5°) D’assurer la mise en place et le contréle des moyens né- 
cessaires & la réalisation des cbjectifs visés ci-dessus, notam- 
ment par la création de centres de formation professionnelle 
et Vorganisation de stages. 

Art. 4. — Pour remplir les missions définies 4 l’article pré- 
cédent, il sera institué une ressource affestée. dite « Taxe de 
Formation Professionnelle » @ la charge de toute entreprise 
industrielle ou commerciale employant plus de vingt salariés. 

Les modalités d’application du présent article Seront défi-~ 
nies ultérieurement. 

TITRE Iz 

,,.DU CONSEIL NATIONAL CONSULTATIF 

“ DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE 

ET DE LA PROMOTION DES CADRES 

Arc. 5. — Tl est créé auprés du Commissariat & la Formation 
Professionnelle et & la Promotion des Cadres, un Conseil Na- 
tional de la Formation Professionnelle et de la Promotion des 
Cadres. 

Ce Conseil, présidé par le Délégué aux Affaires Economiques 
ou son représentant, est composé comme suit : 

— un représentant de chaque délégation de l’Exécutif, 

— cing représentants des organisations professionnelles du 
travail, 

— cing représentants des organisations professionnelles d’em- 
ployeurs, 

— deux représentants de Vorganisation nationale des étu- 
diants, 

— deux représentants des autres organisations de jeunesse. 

Les représentants des organisations visées ci-dessus sont 
nommés par arrété conjoint du Délégué aux Affaires Econo- 
miques et des autres délégués fntéressés, sur proposition des 
dites organisations représentatives. 

Art. 6. — Le Conseil National Consultatif se réunit au moins 
deux fois par an en séance ordinaire sur convocation de son 
*Président. 

Art. 7. — Le Conseil 

1°) Donnera son avis sur les questions qui Inui sont soumises 
par les pouvoirs publics, 

2°) Sera informé de Vavancement des programmes de la 
Formation Professionnelle et de la Promotion des Cadres, 

3°) Fera toute suggestion relative 4 la politique de Formation 
Professionnelle et de Promotion des Cadres et aux moyens mis 
en ceuvre pour son exécution. 

Art. 8. — Des décrets fixeront les modalités d’application de 
la présente ordonnance. 

Art. 9. — Le Délégué aux Affaires Economiques, le Délégué 
aux Affaires Administratives et le Délégué aux Affaires Finan-~
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ciéres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lVexécu- 

tion de la présente ordonnance qui sera publiée au Journal 

Officiel de Etat Algérien. 

Falt & Rocher-Noir, le 25 aott 1962. 
Le Président de ’Exécutif Provisoire, 

Signé : A.. FARES. 

Le Délegué aux Affaires Economiques 

Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Administratives, 

Signé : A. CHENTOUF, 

Le welegue aux Affaires Financiéres, 

Signé : J. MANNONI. 

—————-0- 

Urdonnance n° 62-629 du 25 aoat 1962 relative 4 V’organisation 

et aux attributions de la Direction de Energie et des Car- 

burants, 

  

Le Président de ’Exécutif Provisoire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif Provisoire Algérien entendu, 

Ordonne : , oe 

Article 1°". — Tl est créé & Ja Délégation aux Affaires Eco- 

-nomiques une Direction de I’Energie et des Carburants. 

Art. 2. — La Direction de Energie et des Carburants a pour 

mission ; 

1°) De définir et mettre en ceuvre conformément aux direc- 

tives du Gouvernement et aux orientations du Plan, la 

politique générale de développement des ressources ener- 

gétiques du pays; : 

2°) D’élaborer toutes les mesures de réglementation et d’or- 

ganisat.on concernant : 

a) La coordination des activités des différents secteurs 

de production ou de distribution’ d’énergie ; 

p) La recherche et Yexploitation ces gisements pétroli- 

féres, sous réserve pour celles de ces mesures qui res- | 

sortissent & la législation mniére de la compétence 

dévolue A Ja Direction des Mines et de la géologie, 

avec laquelie elle collabore notamment pour tout ce 

qui concerne : 

— le statut du personnel des exploitations pétroliéres ; 

— Is questions afférentes & Vinspection et & la lé- 

gislation du travail dans les exploitations pétro- 

Léres. 

c) L’industrie et le commerce du pétrole brut et de ses 

dérivés ainsi que tout combustible liquide, carburant 

et lubrifiant de remplacement ; 

d) Le commerce de distribution de tous les produits mis 

en vente comme combustible, carburant ou lubrifiant 
y compris les combustibles solides ; 

e) La construction et l’exploitation des dépéts pour hy- 

drocarbures liquides ou produits de caracteéristiques 
physiques et d’usages analogues, et des canalisations 

pour le transport & grande distance de pétrole brut, 
des combustibles liquides et carburants.. 

D’appliquer ces mesures aux entreprises qui s’adonnent 

aux act vités ci-dessus dans le cadre de ses compétences 

dont les limites seront précisées le cas échéant par dé- 

cret pris sur le rapport du Délégué aux Affaires Econo- 

miques ; 

8° 

~
 

4°) D’étudier en liaison avec les autres services publics et 
organismes intéressés les problémes économiques et so- 

ciaux que posent Ja production, le transport, la réparti- 

tion, la distribution et le commerce des produits et_ma- 
tiéres visés aux précédents alinéas du présent article ; 

D’exercer la tutelle des organisations professionne!tles 
correspondant aux branches d’activite industrielle et com- 
merciale qu'elle contrdle ; 

5° 

~
 

D’exercer la -tutelle administrative du Bureau Algérien 
des Pétroles ; 

6° 

we
 

De préparer et surveiller ’exécut:cn de tous les contrats 
passés par l’Etat pour favor:ser le développement des 
branches d’activité qu’elle contrdéle. 

qe     

Art. 3. — Pour laccomplissement des missions dont elle est 
chargée conformément & l'article 2 de la présente ordonnance, 
la Direction de l’Energie et des Carburants, dispose : 

1°) D’un service législatif et administratif ; 

2°) D’une Division de la coordination énergétique ; 

3°) D’une Division des Hydrocarbures. 

Art. 4. — La Division des Hydrocarbures est constituée de 
deux services : 

a) Un service de Recherche et Production qui est notam-~- 
: ment chargé de recevoir les demandes de titres mi- 

niers d’hydrocarbures et d’instruire celles qui intéres- 
sent le territoire des départements d’Alger, Batna, 
Bone,, Constantine, Médéa, Oran, Mostaganem, Or- 

léansville, Saida, Sétif, Tiaret, Tizi-Ouzou, Tlemcen. 

Ce service exerce la surveillance administrative des 
sociétés permissionnaires ou concessionnaires dans ces 

i départements. 

Ti conseille le gouvernement sur Voctroi, le retrait, 
la renonciation ou la mutation de tout titre minier 
d@’hydrocarbures ; : 

b) Un service de distribution qui est netamment chargé ; 
de Ja réalisation des programmes d’importation et 
d’exportation et des questions qui. s’y rattachent ; 

des problémes de prix et de fiscalité ; 

des problémes de raffinage, de stockage, de transport, 
de transformations pétrochimiques, en liaison avec la 

« Direction de l’Industrialisation. 

Art. 5. — La Division de la coordination énergétique est no- 
tamment chargée : . 

— de létablissement des programmes d’investissements & 
l’échelle nationale dans le secteur énergétique, sous le 
contréle de la Direction des Etudes Economiques et du 
Plan auprés de laquelle elle intervient comme un conseil 
technique ; 

— de Vétude des problémes relatifs & Vimportation, &@ 
l’exportation et & la répartition des combustibles so0- 
lides, liquides et gazeux ; 

— de la tutelle administrative de PE.G.A. 

Art. 6. — Le Délégué aux Affaires Economiques, le Dé- 
légué aux Affairzs Financiéres et le Délégué aux Affaires 
Administratives sont chargés, chacun en ce qui le concerne, 
de lexécution de la présente ordonnance qui sera publige 
au Journal Officiel de Etat Algérien. . , 

Fait & Rocher-Noir, le 25 aofit 1962. 
2 

Le Président de l’Exécutif Provisoire, 

Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 

Signé B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financtéres, 
Signé J. MANNONI, 

Le Délégué aux Affaires Administratives, 

Signé A. CHENTOUF. 

OO 

Ordonnance n° ‘62-030 du 25 aoit 1962 relative & la création 
dun Bureau des Pétroles. 

Le Président de VExécutif Provisoire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif Provisoire Algérien entendu 

Ordonne : 

Article ler. — II est institué sous la tutelle du Délégué 
aux Affaires Economiques (Direction de lEnergie et des 
Carburants), un établissement public doté de la personna- 
lité civile et de l’autonomie financiére, dénommé « Bureau 
Algérien des Pétroles >». 

Art. 2. — Le Bureau Algérien des Pétroles est chargé de 
Véisblissement et de la mise en ceuvre d’un programme 
national de recherche et de mise en valeur des richesses pé= 
troliéres, dans l’intérét exclusif de la nation. .- ~
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Art. 3. — Le Bureau Algérien des Pétroles soumet & l’appro- 

pation des Délégués aux Affaires Economiques et aux Affaires 

Financiéres ses propositions en vue de la réalisation de sa 

mission. 

Les autorisations d’engagement de dép2nses correspondant 

a& la réalisation du programme national sont accordées au Bu- 

reau Algérien' des Pétroles dans les mémes formes que_ les 

autorisations d’engagement de dépenses intéressant l’équipe- 

ment public. : , 

Art. 4. —- Dans le cadre général des approbations visées & 

Varticle 3 précédent et au fur et & mesure des pesoins, le Bu- 

reau Algérien des Pétroles peut, soit entreprendre lui-méme 

tous travaux répondant A Vobjet de sa mission, soit participer 

au capital des sociétés qui concourent 4 la réalisation du pro- 

gramme national, soit participer & l'association de ces mémes 

sociétés. 

Art. 5. — Le Bureau Algérien des Pétroles est doté de l’en- 

semble des participations de l’Etat Algérien dans les entre- 

prises de recherches et d’explcitation de Pétroles. Les condi- 

tions d’application du présent article seront le cas échéant 

précisés par décret. 

Art. 6. — Le Bureau Algérien des Pétroles dispose des res- 

sources suivantes : 

1°) Subventions de l’Etat inscrites au budget ; 

2°) Produit des participations du bureau prévues aux ar- 

ticles 4 et 5; 

3°) Eventuellement, subventions autres que celles visées au 

paragraphe 1°", dons, legs et produits divers. 

Outre les dépenses prévues & V’article 4, le Bureau assure ses 

propres frais de fonctionnement. 

Art. 7, — Le Bureau Algérien des Pétroles est administré par 

un Conseil G’Administration et géré par un Directeur nommé 

par décret sur proposition du Délégué aux Affaires Economi- 

ques. 

La composition et les attributions du Conseil d’Administra- 

tion seront fixées ultérisurement par décret. 

A titre transitoire le Diresteur pourra entrer en exercice 

avant la désignation du Conseil d’Administration. 

Art. 8. -—- Un décret portant réglement d’administration 

publique, fixera Vorganisation administrative et financiére du 

Bureau Algérien des Pétroles. 

Art. 9. — Le Délégué aux Affaires Economiaues et le Dé- 

légué aux Affaires Financi¢res sont chargés, chacun en ce qui 

le concerne de l’exécution de la préserfte ordonnance qui sera 

publiée au Journal Officiel de V’Etat Algérien. 

Fait & Rocher-Noir, le 25 aofit 1962. 

Le Président de )Exécutif Provisoire, 

Signé : A. FARES. 

Le Délégué aux Affaires Economiques, 

Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délégué aux Affaires Financiéres, 

Signé : J. MANNONI. 

Le Délégué aux Affaires Administratives, 

Signe : A. CHENTOUF. 

1-6 

Ordonnance n° 62-031 du 25 aoiit 1962 relative 4 la création 

Worganismes de planification et a Porganisation et aux at- 

tributions de la Direction des Etudes Economiques et du 

Plan. 

Le Président de l’exécutif proviscire, 

Sur rapport du Délégué aux Affaires Economiques, 

L’Exécutif Provisoire entendu, 

Ordonne : 

TITRE I 

DES ORGANISMES DE PLANIFICATION 

Article ler. — En vue de l’établissement et du contréle de 

Yexécution des futurs plans et programmes de développement 

économique et social, il sera institué un Conseil National du 

Plan qui groupera des représentants du secteur public et des 

-représentants du secteur privé et des organisations nationales. 
    

Art. 2. — Le Conseil National du Plan est chargé d’arréter 

les projets de plans et programmes avant leur approbation par 

les instances supérieures de 1’Etat. 

Art. 3. — Le Conseil National du Plan sera assisté dans sa 

tache par des commissions spécialisées couvrant les principaux 

secteurs d’activités. 

Des commissions départementales scront instituées pour étu- 

dicr les aspects régionaux et locaux des plans et programmes 

de développement. 

Art. 4. — Des décrets fixeront le nombre, la composition, les 

attributions et le fonctionnement du Conseil National du Plan, 

des commissions spécialisées et des commissions départemen- 

ales. 

TITRE II 

DE LA DIRECTION DES ETUDES ECONOMIQUES 

ET DU PLAN 

Art. 5. — Tl est créé a Ja Délégation aux Affaires Economiques 

une Direction des Etudes Economiques et du Plan chargée : 

a) d’animer, d’orienter et de coordonner les travaux a’éta-* 

blissement des plans et programmes de développement écono- 

m.que et social ; , 

b) de suivre et de contréler l’exécution de ces plans et pro- 
grammes ; 

c) de coordonner laction économique et sociale des adminis- 

trations, des sociétés nationales et établissements pubiics en 

vue du dévzloppement rapide et harmonieux de Péconomie na- 

tionale ; 4 

d) de procéder ou de faire procéder a des travaux, études et 
enquétes de caractéres général ou particulier nécessaires & la 
préparation des plans et programmés et & leur exécution. 

Art. 6. — La Direction des Etudes Economiques et du Plan 
est organisée comme suit : 

—- La Sous-Direction des Etudes de synthése et de la coor- 
dination ; : 

— La Sous-Direction des Programmes ; 

— La Sous-Direction des Statistiques ; 

-— Le Bureau de la documentation et des relations publiques. 

Art, 7. — La Sous-Direction des Etudes de synthase et de la 
coordination comprend deux services : le service de synthése et 
le service d2 la coordination économique. 

1°) Le service de synthése groupe deux sections : 

a) Une section de la Compiabilité Nationale chargée : 

— d'une part, d’élaborer les comyt?s économiques annuels, la 
balance des paiements et les budgets économiques prévi- 
sionnels ; 

a . 
— @autre part, de participer aux travaux techniques de pla- 

nification qui nécessitent J’utilisation intensive de la 
Comptabilité Nationale. 

b) Une section de conjoncture chargée d’effectuer des études 
de conjoncture et d’établir annuellement, en collaboration avec 
la section de la Comptabilité Nationale, un rapport sur la si- 
tuation économique du pays. 

2°) Le Service de la Coordination économique est chargé : 

— W@effectuer ou de faire effectuer toutes études nécessaires 
a& la préparation des décisions courantes du Gouverne- 
ment en matiére économique et sociale ; 

— d@étudier sous Pangle de la coordination et du dévelop- 
pement toutes initiatives d’ordre législatif ou réglemen- 

taire qui se rapportent au domaine économique et so- 
cial. 

Le Service de la Coordination Economique peut se faire as- 
sister de comités consultatifs permanents de coordination dont 
le nombre, la composition et les attributions seront fixés par 
décret. : 

Art. 8. — La Sous-Direction des Programmes a pour mission : 

a) dorienter, d’an'mer et de coordonner les travavx d’éta- 
blissement des plans et programmes de développement écono- 
mique et social;
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b) d'effectuer ou de faire effectuer toutes études mécessaires 
& la préparation et 4 Vexécution des plans ou programmes na- 
tionaux, régionaux, départementaux et communaux ; 

ce) d'arréter le programme annnei d'investissements de lRtat 
et des collectivités locales; d'approuver le programme d'inves- 
tissements et de participations des sociétés nationales et des 
établissements publics; de donner son avis sur lavant-projet 
de budget de fonctionnement de I'Etat: 

da) de suivrea et de contréler l’exécution technique et tinan- 
eiére des plans et programmes du secteur public et semi-public 
dont i] fera annuellement rapport au Gouvernement ; 

e) de proposer au Gouvernement toute décision d’ordre légis- 
latif ou réglementaire et.toute intervention d’ordre économique 
ou financter propre & accélérer le développement économique 
et social du pays; 

f) d'assurer le secrétariat du Conseil} National du Plan et des 
Commissions spécialisées visées dans le titre I, et la tutelle de 
tout organisme public ou semi-public créé en vue de renforcer 
leg stuctures de planification. 

“Art. 9. — La Sous-Direction des Statistiques a pour mission |] 
de recueillir, centraliser, établir, mettre A jour, interpréter et 
exploiter les données et renstignemenis statistiques de toute 
nature et notamment ceux concernant I’économie, la démo- 

graphic, les finances, Venseignement et la situation sociale et 
sanitaire du pays. : 

Dans ce cadre général, la Sous-Direction des Statistiques est 
ehargée en particulier : 

— M@exercer au nom de PEtat le monopole en matiére de 
Statistiques et enquétes démographiques : 4 ce titre elle 
intervient dans tout recensement ou enquéte par sondage 
dordre économique et exerce un contréle sur les travaux 
statistiques de tous les gervices, organismes publics ou 
Bemi-publice au moyen de procedures de consultations 
obligatoires ; , 

— d'assurer le secrétariat du Comité de Coordination des 
enquétes statistiques ; 

— de calculer leg indices de prix, dont indice servant de 
référence au 8,.M.2.G.; 

~~ de réaliser Je recensement périodique de ja population ; 

— de préparer tes plans des travaux statistiques, enquét:s 
statistiques générales ou par sondage et tous dénombre- 
ments 4 caractére démographique, sanitaire. économique 
et social, de suivre leur execution, d'en analyser et pu- 
blier les résultats ; , 

— de dresser et tenir & jour les inventaires des unilés sta~ 
tistiques économiques et démographiques ; 

~ @effectuer Vexpioitation mécanographique de ses propres 
travaux, : 

Art. 10. — Le Bureau de la Documentation et ces relations 
publiques est chargé : 

— de centraliser toute la documentation 4 caructére écono- 
migue nécessaire sux travaux de planification ainsi que 
les résuliats des travaux engagés par Vadministration ou 
Jes saciétés d'études ; . 

— dassu'er Ja publication et fa diffusion de tous documents 
intéressant te développernent de l'économie nationale ; 

  

    

~ @intéresser par tous moyens d'information ou de propa- 
gande les organisations nationales et le secteur privé au 
développement économique du pays. 

Art. 11. — Le Delégue anx Affaires Economiques, le Délégué 
flux Affaires Financieres et le Délégué aux Affaires Adminis- 
tratives sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de Pexé- 
cution de la présente ordonnance qui sera publiée au Journal 
Officiel de VEHtat Algérien. 

Fait a Rocher-Noir, le 25 acdt 1962. , 

Le Président de l’Exécutif Provisoire, 
Signé : A. FARES. 

Le Delégué aux Affaires Economiques, 
Signé : B. ABDESSELAM. 

Le Délésué aux Affaires Financiéres, 
Signe ; J. MANNONI, 

Le Déiégné aux Affaires Financiéres, 
Signé ;: A. CHENTOUP. 

enna IE BERN 

  

Ordonnance n° 62-052 du I*" septembre 1862 reportant & une 
date ultérieure Je serutin pour. Péiection des membres de 
VAssembiée nationale et pour je référendum, prévu pour le 
& septembre 1962, : ‘ 

Aenean mrt 

Le président de VExécutif provisofre de PHtot alvérien, 
Vu Vordonnance n° 62-010 du 16 juillet 1962 fixant les moda- 

Htés de Pélection des membres de lAssemblée Nationale ; 
Vu Pordonnance n° 61-611 du 1? julliet 1962 dévidant de sou- 

mettre au, référendum un projet de loi relaiif aux attributions 
et & in durée des pouvsirs de NAssemblée nationale ; 

Vu Vordonnance n" 62-015 du 4 aokt 1982 modifiant les textes 
SUs-Vises ; 

L'Exécutif proviscire entendu, 

| Ordonne : 

Article i, — Le serutin pour Pélection des membres de I'As- 
semblée nationale et pour le référendum, prévu pour le 1 sep- 
tembre 1962, est renvoyé sine die, 

Art, 2, — Des textes ulterieurs fixeront : 

v La date de lélection des membres de PAssemblée natio- 
nate ; 

t 2 ie dates d’ouverture et de cléture de la campagne élec- 
OrRle ¢ 

3° La date et le Heu de fa premiére réunion de Assemblée 
nationale & iaquele VEaécullf -provisoire remettra ses pouvotrs ; 

4° La daie qui sere sivtsiiluée & celle du 2 septembre 1982 fi- 
gurant au tableau de répartition des siéges et & Particle 17 du 
projet de lol atinexé @ Vordannance n°” 62-011 du 17 juillet 1962 
Sus-visée, modifiée par lordunance n° 62-015 du 4 aott 1962, 

Art. 3. — Sont abrogees toutes dispositions contraires & celles 
de la présente’ ordonnance et notamroent les décrets n° 63-507 
du 16 robt 1962 et n° 62-508 du 16 aot 1962 relatifs : le le A 
la convocation des ¢lecteurs et le second @ l'exercice du droit de 
PeuUan. 

Art, 4. — Le délegue aux affaires généraies est chargé de lsxé- 
culion de ia présente ordornmance qui sera publide au Jow al 
Officiel de l’Etat algérien. , 

Fait a Rocher Nolr, Je it? septembre 1662. 

Le président de PExécutif provizoire de Etat algérk 
Sigaé : A. FARES, ‘gérien, s 

  

ACTE DES PREFETS 

  

Arrété du 7 aofit 1962. — Expropriation de terrains A RKerkera, 

Le Prétet du département de Constantine, . 
Yu se decret n° 61-393 du 18 avril 1962 relatif A la déterati- 

nation q@'ayants droit aux imdemnités d’expropriation en Al- 
erie + : 

& Vu le dossiér constitué en vue de Penquéte parceilaire, ten- 
dant a faire agterminer exactement les terrains a@ acduérir 
pour implantation d'une cite administrative 4 Kerkera ; 

. Vu, notamment ie plan parceflaire et ia liste des proprietaires 
figurant au dossier susvisé ,; 
Considerant gue letabissement du pian par¢ellaire er de la ; 

liste des propriétaires a fait apparaitre que lopération porte } 
sur des immenubles visés par Varticle 1° du décret susvis¢ 
du 18 avril 1962 ; 

Considérant qu'il convient, en consequence, de falre applt- 
cation pour la détermination des ayants droit aux indemnites 

/ 

  

@expropriavion afférentes aux fmmeubles en question, de Is 
procedure inmsiituée par iedit decret ; - 

Vu ta demande de M. ie Deélegue special de ia co, mune ds 
: Kersera ; 

Vu vordoanance du 25 mat 196%, de M le Presider:s du Tri- 
' punal Foneier de YAlgérie désignant un duge repporteur char- 

ge de diriger Jenquéte prévue par les articles ? et suivants du 
decret précitée du 18 ayrit 1861 ; . 

Sur proposition de M le Secrétaire général, 

Arréte ;: 

Article 1" -. One enquéte dirtg¢e par M Borricand Juge-rap- 
Perteur Gésigne par M le Presicent du tribunal Foncier s’ou- 
vrira je it octubre 1962 en vue cde faire déterminer les ayants 
droit aux indemnitas d'exprooriacion afférentes aux immeubles 
aésignes par les indications suivantes :
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— 

  

N° dordre Noms des propriétaires ou présumés tels Superficie 
Nature 

juridique 
Quote-part 

    

Lot n° 1 ~ 

Lot n* 2 

Lot n° 3 

Lot n° 4 

Lot n° 5 

Lot n° 6   

Boulghemh Ahmed ben Mohamed 
Boulguemh Ahcéne ben Mohamed 
Boulguemh Lyazid ben Mohamed 
Boulguemh Boudjena ben Mohamed 
Khemies Youcef ben Rabah 
Khemies Mohamed ben Rabah 
Boulguemh Mohamed ben Saad 
Boulguemh Messaoud ben Saad 
Boulguemh Rabah ben Saad 
Kriba Tahar ben Ahmed 
Kriba Mohamed ben Ahmed 
Kriba Ahcéne ben Ahmed 
Kriba Hocine ben Ahmed . 
Kriba Mokhtar ben Ahmed 
Kriba Brahim ben Ahmed 
Kriba Belkacem ben Ahmed 
Kriba Larbi ben Ahmed 

Bourouba Fatma bent Draoul 
Bourouba Larem bent Draoui 
Bourouba Khedidja bent Draoui 
Boukoffa Ali ben Belkacem 
Boukoffa Chabane ben Belkacem 
Boukoffa Belkacem ben Messaoud 
Boukoffa Amar ben Messaoud 
Boukoffa Saad ben Messaoud 
Boukoffa Rabah ben Messaoud 
Boukoffa Ramdane ben Messaoud 
Boukoffa Ahmed ben Messaoud 
Boukoffa Boudjema ben Ahmed 
Boukoffa Saci ben Ahmed 
Boukoffa Tahar ben Ahmed : \ 
Boukoffa Lakhdar ben Mohamed 
Boukoffa Zarouri ben Mokhtar 
Boukoffa Abdallah ben Mokhtar 
Boukoffa Ahmed ben Salah ‘ 
Boukoffa Hocine ben Rabah 
Boukoffa Mohamed ben Rabah 
Della Ahlima bent Ahmed 
Della Youcef bent Ahmed 
Kriba Ahmed ben Mohamed 
Kriba Ahcéne ben Ahmed 
Lagoune Ali ben Belkacem 
Lagoune Brahim ben Belkacem 
Lagoune Abdallah ben Belkacem 
Lagoune Bachir ben Belkacem 
Lagoune Amar ben Belkacem 
Lagoune Rabah ben Belkacem 
Bouakreb Amor ben Belkacem 
Bouakreb Salah dit Omar ben Abdallah 
Bouakreb Mebarka bent Abdallah 
Bouakreb Nouara bent Abdallah 

Kantar Messaoud ben Mohamed 
Kantar Rabah ben Mohamed 
Kantar Saad ben Mohamed 
Kantar Sakina bent Brahim 
Kantar Mouloud ben Ahmed 
Kantar Mohamed ben Ahmed 
Kantar Tayeb ben Hocine 
Kantar Abdarrahmane ben Belkacem 
Kantar Abdallah ben Belkacem 
Kantar Youcef ben Mokhtar 
Kantar Chérif ben Mokhtar 
Kantar Boudjena ben Ali 

Alouane Achour ben Hocine 
Alouane Messaoud ben Hocine 
Alouane Larbi ben Hocine 
Alouane Lakhdar ben Hocine 
Alouane Tahar ben Hocine 
Alouane Boudjema ben Belkacem 
Alouane Said ben Belkacem 
‘Alouane Khadraoui ben Belkacem 
Alouane Saad ben Mokhtar 
Alouane Amar ben Mokhtar 
Alouane Mahmoud ben Mokhtar 
Alouane Salah ben Ahmed 
Alouane Bachir ben Ahmed 
Khemies Youcef ben Rabah 
Khemies Said ben Rabah 

Alouane Ahcéne ben Tahar 
Cheriti Saad ben Salah 
Cheriti Rabah ben Salah 
Cheriti Mohamed ben Salah 
Oudina Lakhitar ben Larbi 

Bouakreb Salah dit Qmar ben Abd. 
Bouakreb Mebarka 
Bouakreb Nouara 
Bourouba Fatma bent Draoui 
Bourouba Larem bent Draoui 

0 ha 86 a 80 ca 

0 ha 27 a 20 ca 

0 ha 10 a 00 ca 

0 ha 29 a 60 ca 

0 ha 56 a 00 ca 

0h 22 a 15 ca     

Groupe melk 

Groupe melk 

Groupe melk 
n°l 

  

Indivis 

Indivis 

Indivis
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N° d’ordre 

Lot n° 6 

Lot n° 7 

Lot n° 8 

Lot n° 9 

Lot n° 10   

Noms des propriétaires ou présumés tels 

Bourouba Khedidja bent Draoui 
Boukoffa Ali ben Belkacem 
Boukoffa Chabane ben Belkacem 
Boukoffa Belkacem ben Messaoud 
Boukoffa Amar ben Messaoud 
Boukoffa Saad ben Messaoud 
Boukoffa Rabah ben Messaoud 
Boukoffa Ramdane ben Messaoud 
Boukoffa Ahmed ben Messaoud 
Boukoffa Boudjema ben Ahmed 
Boukoffa Saci ben Ahmed 
Boukoffa Tahar ben Ahmed 
Boukoffa Lakhdar ben Mohamed 
Boukoffa Zarouri ben Mokhtar 
Boukoffa Abdallah ben Mokhtar 
Boukoffa Ahmed ben Salah 
Boukoffa Hocine ben Rabah 
Boukoffa Mohamed ben Rabah 
Della Ahlima bent Ahmed 
Della Youcef ben Ahmed 
Kriba Ahmd ben Mohamed 
Kriba Ahcéne ben Ahcéne 
Lagoune Ali ben Belkacem 
Lagoune Brahim ben Belkacem 
Lagoune Abdallah ben Belkacem 
Lagoune Bachir ben Belkacem 
Lagoune Amar ben Belkacem 
Lagoune Rabah ben Belkacem 
Bouakreb Amor 
Alouane Saad ben Mokbi 
Alouane Boudjema ben Belkacem 
Alouane Said ben Belkacem 
Alouane Khadraoui ben Beikacem 
Alouane Mokhtar ben Hocine 
Alouane Achour ben Hocine 
Alouane Laldi ben Hocine 
Alouane Tahar ben Hocine 
Alouane Lakhdar ben Hocine 
Alouane Amar ben Mokhbi 
Alouane Mahmoud ben Mokhbi 
Alouane Salah ben Ahmed 
Alouane Bachir ben Ahmed 
Alouane Mohamed ben Ali 
Alouane Mouloud ben Mokhtar 
Khemies Said ben Rabah 
Khemies Ahmed ben Rabah 

Alouane Achour ben Hocine 
Boumaiza Saad ben Ahmed 
Boumaiza Ali ben Ahmed 
Boumaiza Mohamed ben Rabah 
Boumaiza Belkacem ben Rabah 
Boumaiza Bachir ben Rabah 

Boukenna Boudjema ben Rabah 
Boukenna Ali ben Rabah 
Boukenna Ahmed ben Mohamed 
Boukenna Amar ben Hocine 
Boukenna Mohamed ben Salah 

Alouane Saad ben Ahmed 
Alouane Ahcéne ben Tahar 
Alouane Ahmed ben Tahar 
Alouane Salah ben Tahar 
Alouane Rabah ben Tahar 
Alouane Amar ben Mohamed 
Alouane Mekki ben Mohamed 
Alouane Boukhemis ben Mohamed 
Alouane Bachir ben Mohamed 
Alouane Boudjema ben Mohamed 
Alouane Messaoud ben Ahmed 
Alouane Boudjema ben Belkacem 
Alouane Said ben Belkacem 
Alouane Khadraoui ben Belkacem ' 
Alouane Mokhtar ben Hocine 
Alouane Achour ben Hocine 
Alouane Laidi ben Hocine 
Alouane Tahar ben Hocine 
Alouane Lakhdar ben Hocine 
Alouane Saad ben Mokhbi 
Alouane Amar ben Mokhbi 
Alouane Mahmoud ben Mokhbi 
Alouane Salah ben Ahmed 
Alouane Bachir ben Ahmed 

Alouane Boudjema ben Belkacem 
Alouane Said ben Beikacem 
Alouane Khadraoui ben Belkacem 
Alouane Saad ben Mokhbi 
Alouane Amar ben Mokhbi 
Alouane Mahmoud ben Mokhbi 
Alouane Mohamed ben Ali 
Alouane Ahcéne ben Ali 
Alouane Rabah ben Ali 

Superficie 

Cha 22:4 15 ca 

0 ha 47 a 60 ca 

0 ha 15 a 20 ca 

Ih 53 a 20 ca 

0h 68 a 00 ca     

Nature 
juridique 

Groupe meik 

Groupe melk 
ne tb 

Groupe melk 
n° 3 

Groupe melk 
n°   

= 

Quote-part 

Indivis 

Indivis 

Indivis 

Indivis
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=—   

N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels Superficie Nature 
juridique 

Quote-part 

  

Lot n° 11 

Lot n° 12 

Lot o° 13 

Lot n° 14   

Alouane Mouloud ben Ali 
Alouane Messaoud ben Hocine 
Alouane Achour ben Hocine 
Alouane Laidi ben Hocine 
Alouane Tahar ben Hocine 
Alouane Lakhdar ben Hocine 
Alouane Salah ben Ahmed 
‘Alouane Bachir ben Ahmed 
Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
Boucherek Hasnaoui ben Mokhtar 
Boucherek Ali ben Ahmed 
Boucherek Abdallah ben Ahmed 
Boucherek Amar ben Ahmed 
Boucherek Tahar ben Ahmed 
Boucherek Mohamed ben Ahmed 
Boucherek Rabah ben Saad 
Boucherek Belkacem ben Saad 
Boucherek Mohamed ben Hocine 
Boucherek Lakhdar ben Hocine 
Boucherek Youcef ben Hocine 
Boucherek Ahcéne ben Hocine 
Boucherek Ahmed ben Ahcéne 

Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
Boucherek Asnaoui ben Mokhtar 
Boucherek Ali ben Ahmed 
Boucherek Abdallah ben Anmed 
Boucherek Amar ben Ahmed 
Boucherek Tahar ben Ahmed 
Boucherek Mohamed ben Ahmed 
Boucherek Rabah ben Saad 
Boucherek Belkacem ben Saad 
Boucherek Mohamed ben Hocine 
Bouchereg Lakhdar ben Hocine 
Boucherek Youcef ben Hocine 
Boucherek Ahcéne ben Hocine 
Boucherek Ahmed ben Ahcéne 
Sahli Asnaoui ben Brahim 
Sahli Ahmed ben Brahim 
Sahli Rabah ben Mokhtar 
Sahli Chérif ben Mokhtar 
Sahli Hocine ben’ Mokhtar 
Sahli Allaoua ben Mokhtar 

' Sahli Aissa ben Mokhtar 
Boucherek Saad ben Messaoug 
Boucherek Mohamed ben Messaoud 
Boucherek Ahcéne ben Messaoud 
Boucherek Chérif ben Messaoud 
Boucherek Hocine ben Messaoud 

Asses Saad ben Hocine 
Asses Mahmoud ben Zidane 
Asses Mouloud ben Rabah 
Asses Amar ben Ahmed 

‘Sahli Hasnaoui ben Brahim 
Sahli Anmed ben Brahim 
Sahli Rabah ben Mokhta;: 
Sahli Chérif ben Mokhtar 
Sahli Hocine ben Mokhtar 
Sahli Allaoua ben Mokhtar 
Sahli Aissa ben Mokhtar 
Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
Boucherek Ali ben Ahmed 
Boucherek Abdallah ben Ahmed 
Boucherek Hasnaoui ben Mokhtar 
Boucherek Amar ben Mokhtar 
Boucherek Tahar ben Mokhtar 
Boucherek Mohamed ben Mokhtar 
Boucherek Rabah ben Saad 
Boucherek Belkacem ben Saad 
Boucherek Mohamed ben Hocine 
Boucherek Lakhdar ben Hocine 
Boucherek Youcef ben Hocine 
Boucherek Ahcéne ben Hocine 
Boucherek Ahmed ben Ahmed 

€ 

Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
Boucherek Hasnaoui ben Mokhtar 
Boucherek Ali ben Ahmed 
Boucherek Abdallah ben Ahmed 
Boucherek Amar ben Ahmed 
Boucherek Tahar ben Ahmed 
Boucherek Mohamed ben Ahmed 
Boucherek Rabah ben Saad 
Bousherek Belkacem ben Saad 
Boucherek Mohamed ben-Hocine 
Boucherek Lakhdar ben Hocine 
Boucherek Youcef ben Hocine   

0 ha 68 a 00 

0 bh 68 a 00 

1h 16 a 00 

0h 24.a 40 ca 

0h 14 a 00 ca   

Groupe melk 
al 

Groupe melk 
n° li 

  

Indivis 

Indivis
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N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels 

JOURNAL OFFICIEL DE L’ETAT ALGERIEN 
a 

Superficie Nature * 
juridique 

eemermmnpentonegeepeemireny 

Quote-part 

  

Boucherek Ahcéne ben Hocine 
Boucherek Ahmed ben Ahcéne 
Asses Saad ben Hocine 
Asses Mahmoud ben Zidane 
Asses Mouioud ben Rabah 
Asses Amar ben Ahméd 

Lot n° 14 

Boucherek Saad ben Messaoud 
Boucnerek Monamed bea Messaoud 
Boucnerek Ahcéne ben Messaoud 
Boucnerek Hocine ben Messaoud 
boucherek Cherif ben Messaoud 
Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
soucherek Hasnaoui ben Mokhtar 
Boucherek Ali ben Ahmed 
Boucherek Abdallah ben Ahmed 
Boucherek Amar ben Ahmed 
boucnerek Mohamed ben Ahmed 
poucherek Tahar ben Ahmed 
Boucherek Rabah ben Saad 
Boucherek Beikacem ben Saad 

~ Boucherek Monamed ben Hocine 
Boucherek Lakhaar ben Hocine 
Boucherek Youcef ben Hocine 
Boucherek Ahcéne ben Hocine 
Boucherek Messaoud ben Ahmed ben Mokhbi 

Bouchouka Hocine ben Mohamed 
Bou.eonane Ahmed ben Hocine 
Bouieonane Saiah ben Hocine 
Bouieonane Moxhbi ben Hocine 
Bouxena Boudjema ben Rabah 
Boukena Ali pen Rabah 
Bouxena Ahmed ben Mohamed 
Boukena Amar ben Hocine \ 
Boukena Monamed ben Salah 
Slila Zidane ben Ali 
Slua Cheruf ben Ali 
Slila Fatima bent Ali 
Bousnane Brahim ben Saad 
Bousnane Ali ben Saad 
Veuve née Ghariche Fatima 

Lot n° 15 

Lot n° 16 

Sahli Hasnaoui ben Brahim 
Sanli Ahmed ben Brahim 
Sahli Ravah ben Mokhtar 
Sahli Chérif ben Mokhtar 
Sahli Hocine ben Mokhtar 
Sahli ANaoua ben Mokhtar 
Sahli Aissa ben Mokhtar 

Asses Saad ben Hocine 
Boucherek Hasnaoui ben Mokhtar - 
Boucherek Ayache ben Mokhtar 
Boucherek Saadi ben Mokhtar 
Karex Rabah ben Salah 
Karek Fatma bent Salah 
Karek Zohra bent Salah 
Karek Saci ben Hocine 

Karek Rabah ben Salah 
Karek Messaoud ben Salah 
Kerek Fatma bent Salah 
Karek Zohra bent Salah 
Karek Saci ben Hocine 

Lot n° 17 

Lot n° 18 

Lot 1° 19 

Lot n° 20 Comme au lot n° 2. 

Lot n° 21 Dani Mohamed ben Brahim 
Dani Ahcene ben Brahim 
Dani Maghiaoui ben Salah 
Dani Amar ben Salah 
Dani Rabah ben Salah 
Dani Brahim ben Hocine 
Dani Ali ben Hocine 
Dani Khadraoui ben Saci 
Dani Mokhbi ben Saci 
Dani Ahmed ben Tayeb 
Dani Aywch ben Tayeb 
Dani Brahim ben Ahmed 
Lalem Ali ben Mohamed 

| Lalem Brahim ben Mohamed 
Lalem Ahcéne ben Belkacem 
Lalem Abdallah ben Said 
Lalem Salah ben Belkacem 
Saddoud Salah ben Amar 
Saddoud Nouar ben Amar 
Saddoud Rabah ben Amar 
Saddoud Said ben Bachir 
Boulebnane Mokhtar ben Hocine 
Boulebnane Ahcéne ben Hocine 
Boulebnane Lakhdar ben Hocine 
Boulebnane Hocine ben Laidi     

0h 144 00 ca 

3h 12 a 35 ca 

3h Zl a 00 ca 

1h 06 a 40 ca 

0h 92 a 40 ca 

3h 59 a 60 ca 

0h 32 a 00 ca 

0 h 53 @ 20 ca 

Groupe melk 
nl: 

Groupe melk 
n°l 

  

— 

Indivis 

Indivis 
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N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels Superficte Nature 
juridique 

Quote-part 

  

Lot a’ 22 

Lot n° zs 

Lot n° 24 

Lot a° 25 

Lot n° 26 

Lot a 27 

Lot n° 28 

Lot n° 29 

Lot n° 30 

Lot n° 81 

Lot a’ 32   

Kriba Ahcéne ben Ahmed 
Kriba Hocine ben Ahmed 
Kriba Mokhtar ben Ahmed 
Kriba Brahim ben Ahmed 
Kriba Belkacem ben Ahmed 
Kriba Larbi ben Ahmed 
Kriba Tahar ben Ahmed 
Kriba Mohamed ben Ahmed 
Boulguemah Ahmed ben Mohameu 
Boulguemah Ahcéne ben. Mohamed 
Boulguemah Lyazid ben Mohamed 
Boulguemah Boudjema ben Mohamed 
Khemies Youcef ben Rabah 
Khemies Mohamed ben Rabah 
Boulguemah Mohamed ben Saad 
Boulguemah Messaoud ben Saad 
Boulguemah Rabah ben Saad 

Comme lot n° 8. 

Comme lot n° 12. 

Zouitene Chabane ben Ahmed ° 
Zouitene Laidi ben Ahmed 
Zouitene Ali ben Ahmed 
Zouitene Boudjemaa ben Dait 
Boudjeddou Tahar ben Salah 
Boudjeddou Bachir ben Said 
Boudjeddou Mekki ben Said . 
Boudjeddou Mokhtar ben Messaoud 

Comme au lots n° 12. 

Sliia Ahcéne ben Mohamed 
Slila Ahmed ben Mohamed 
Slila Hocine ben Mohamed 
Slila Rabah ben Saad 
Slila Ali ben Moussa 
Slila Messaoud ben Moussa 
Karek Rabah ben Salah 
Karek Messaoud ben Salah 
Karek Fatma bent Salah 
Karek Zohra bent Salah 
Karek Saci ben Hocine 

Comme au lot n° 12. 

Asses Mohamed ben Zidane 
Asses Mouloud ben Rabah 
Asses Amar ben Ahmed 

Bousnane Brahim ben Saad 
Bousnane Ali ben Saad 
Veuve née Gharriche Fatima 
Alouane Ahcéne ben Tahar 
Boughaita- Ahmed ben Salah 
Saidi Said ben Mechati 
Dani Mohamed ben Brahim 
Dani Ahcéne pen Brahim 
Dani Maghlaoui ben Salah 
Dani Amar ben Salah 
Dani Rabah ben Salah 
Dani Brahim ben Hocine 
Dani Ali ben Hocine 
Dani Khadraoui ben Saci 
Dani Mokhbi ben Saci 
Dani Ahmed ben Tayeb 
Dani Ayach ben Tayeb 
Dani Brahim ben Ahmed 
Boulebnane Ahmed ben Hocine 
‘Boulebnane Ahcéne ben Hocine 
Boulebnane Lakhdar ben Hocine 
Boulebnane Salah ben Hocine 
Boulebnane Mokhbi ben Hocine 
Boulebnane Hocine ben Saad ' 
Boulebnane Hasnaoui ben Amar 
Boulebnane Tahar ben Amar 
Boulebnane Chabane ben Amar” 
Kriba Ahcéne ben Ahmed 
Boulebnane ‘Saci ben Mohamed 

Comme au lot n° 12 

Bouguerne Brahim ben Ahmed 
Bouguerne Rabah ben Ahmed 
Bouguerne Hocine ben Rabah 
Bouguerne Ahcéne ben Saad 
Bouguerne Salah ben Saad ‘ 
Bouguerne Rabah ben Ahmed ben Mohamed 
Bouguerne Brahim ben Ahmed 
Bouguerne Azzouz ben Mokhtar 
Bouguerne Mohamed ben Ali 
Bouguerne Chérif ben Tahar 

Oh 49.a 60 

Oh 35 a 60 ca 

Ch 40 a 40 ca 

Oh 33 a 60 ca 

0h 11 a 60 ca 

Oh 10 a 00 ca 

0 ha 11 a 680 ca 

Oh 10 a 80 ca 

Oh 28 a 40 ca 

Oh 36 a 80 ca 

Oh 29 a 20 ca }     

Groupe melk 
nl 

Groupe melk 
pl 

Indivis 

Indivis 
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N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels 

v 

Superficie 
Nature 

juridique 
Quote-part 

  

Lot n° 32 

Lot n° 33 

Lot n° 34 

Lot n° 35   

Bouyahia Ali ben Tayeb 
Bouyahia Salah ben Tayeb 
Bouyahia Mohamed ben Tayeb 
Bouyahia Ali ben Mokhtar 
Bouyahia Mohamed ben Mechati 
Bouyahia Rabah ben Mechati 
Bouyahia Salah ben Belkacem 
Bouyahia Kroufa bent Ahmed 
Bouyahia Mebarka bent Ahmed 
Bouyahia Zohra bent Amar 
Dabi Mohamed ben Rabah 
Dabi Ahmed ben Saad 
Dabi Nadji ben Saad 
Dabi Amar ben Mohamed 
Dabi Lakhdar ben Salah 
Dabi Mechati ben Salah 
Dabi Ahmed ben Messaoud 
Dabi Saad ben Mohamed 
Dabi Messaoud ben Mohamed 
Dabi Messaoud ben Saad 
Dabi Mohamed ben Saad 
Dabi Mouloud ben Saad 
Dabi Boudjemaa ben Ahmed 
Dabi Mohamed ben Ali 
Dabi Salah ben Ahmed 
Dabi Lakhdar ben Ahmed 
Bouzitouna Salah ben Abdallah 
Bouzitouna Mouloud ben Mohamed 
Bouzitouna Belkacem ben Abdallah 
Boulokma Mohamed ben Saad 
Boulokma Salah ben Mohamed 
Boulokma Rabah ben Ahmed 
Bouchema Amar ben Lyazid 
Bouchema Rabah ben Lyazid 
Bouchema Allaoua ben Mokhtar 
Bouchema Brahim ben Mokhtar 
Bouchema Mahmoud ben Mokhtar 
Bouchema Salah ben Mokhtar 
Bouchema Boudjemaa ben Mellouli 

Bouchema Achour ben Mellouli 
Bouchema Rabah ben Mellouli 
Bouchema Ahmed ben Mellouli 
Bouchema Ali ben Mellouli 
Bouchema Smain ben Saadi 
Bouchema Ahcéne ben Saadi 
Veuve née Bendjedou Khemissa 
Veuve née Bouchema Delloula 
Veuve née Bouchema Taoués 
Bouchema Fedjiria bent Seboui 

Bouchema Meriem bent Seboui 

Bouchema Hocine ben Messaoud 

Bouchema Ahcéne ben Messaoud 

Bouchema Hadef ben Laidi 

Bouzitouna Amar ben Abdallah 

Bouderba Chabane ben Salah 

Bouderba Mohamed ben Salah 

Achour Abdallah ben Messaoud 
Sahli Ali ben Mohamed 
Sahli Brahim ben Saad 
Mermad Salah ben Abdallah 
Mermad Maghlaoui ben Saad 
Mermad Ahmida ben Abdallah 
Mermad Mohamed ben Messaoud 
Mermad Ahmed ben Messaoud 
Mermad Laidi ben Messaoud 
Achour Ali ben Mebarek 
Seid Ahmed ben Messaoud 
Seid Mohamed ben Messaoud 
Seid Mohamed ben Brahim 
Seid Said ben Abdallah 

Comme au lot n° 14. 

Bouchema Allaoua ben Mokhtar 
Bouchema Brahim ben Mokhtar 
Bouchema Salah ben Mokhtar 
Bouchema Mahmoud ben Mokhtar 
Bouchema Boudjema ben Melloull 
Bouchema Rabah ben Mellouli 
Bouchema Achour ben Mellouli 
Bouchema Ali ben Mellouli 
Bouchema Smain ben Saadi 
Bouchema Ahcéne ben Saadi 
Veuve née Bendjedou Khemissa bent Tahar 
Bouchema Mohamed ben Tayeb 
Bouchema Amar ben Lyazid 
Bouchema Rabah ben Lyazid 
Bouchema Meriem bent Sbouaz 
Bouchema Fedjiria 

Asses Saad ben Hocine 
Bouadma Amar ben Ali   

Oh 29 a 20 ca 

Oh 35 a 20 ca 

Oh 15 a 20 ca 

0 h 38a 80 ca   

Groupe melk 
al 

Groupe melk 
n° l- 

_ 
Me   

TWdivis 

Indivis
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N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels 

  

Superficie 
Nature 

juridique 

  

, Quote-part 

  

Lot n° 35 

Lot n° 36 

“ Yot n° 37 

Lot n° 38 

Low a’ 39 

Zot n° 40   

Gaouir Khroufa bent Mohamed 
Gaouir Khroufa bent Mohamed 
Gaouir Khemissa bent Mohamed 
Gaouir Dahbia bent Mohamed 
Saifi Chabane ben Hocine 
Meradji Hasnaoui ben Mohamed 
Touil Salah ben Ammar 

Chegroune Ali ben Said 
Chegroune Bachir ben Mohamed 
Bouchekara Mohamed ben Ali 
Bouguerne Rabah ben Ahmed ben Messaoud 
Bouguerne Ahcéne ben Saad 
Bouguerne Salah ben Saad 
Bouguerne Brahim ben Ahmed 
Bouguerne Hocine ben Rabah 
Bouguerne Rabah ben Ahmed ben Mohamed 

Bouguerne Brahim ben Ahmed ben Mohamed 
Bouguerne Mohamed ben Ali 
ouyahia Ali oben Tayeb 
ouyahia Salah ben Tayeb 

Bouyahia Mohamed ben Tayeb 
Bouyahia Ali ben Mokhtar 
Bouyahia Mohamed ben Mechati 
Bouyahia Rabah ben Mechati 
Bouyghia Salah ben Belkacem 
Bouyahia Khroufa bent Ahmed 
Bouyahia Mebarka bent Ahmed 
Bouyahia Zohra bent Amar 

Dad Tahar ben Ahmed 
Dad Mekki ben Ahmed 
Dad Chérif ben Ahmed 
Dad Zaouaoui ben Ahmed 
Dad Hocine ben Ahmed 
Dad Mokhtar ben Ahmed 
Dad Rabah ben Saad 
Dad Belkacem ben Saad 
Dad Amar ben Saad 
Dad Salah ben Saad 
Dad Ahcéne ben Saad . 
CDad Lahkdar ben Boudjema 
Dad Lakhdar ben Bouijema 
Dad Hocine ben Boudjema 
Dad Mohamed ben Boudjema 
Dad Mehdi ben Boudjema 
Karek Belkacem dit Anmed 
Boudjeraba Rabah ben Hocine 
Boudjeraba Mohamed ben Khedraoui 
Boudjeraba Mahmoud ben Tayeb 
Boudene Ali ben Mohamed 
Boudene Mostafa ben Mohamed 
Boudene Mechati ben Chérif 
Bendjeddou Bachir ben Said 
Bendjeddou Mokki ben Said 
Bendjeddou Mokhtar ben Messaoud 
Alouane Laidi ben Hocine 
Alouane Mouloud ben Mokhtar 
Alouane Lakhdar ben Hocine 
Alouane Tahar ben Hocine 

Comme au lot n° 32. 

Ghegroune Ali ben Said 
Dad Tahar ben Ahmed 
Dad Mekki ben Ahmed 
Dad Chérif ben Ahmed 
Dad Zouaoui ben Ahmed 
Dad Hocine ben Ahmed 
Dad Mokhtar ben Ahmed 
Dad Rabah ben Saad 
Dad Belkacem ben Saad 
Dad Amar ben Saad 
Dad Salah ben Saad 
Dad Ahcéne ben Saad 
Dad Lakhadar ben Boudjema 
Dad Mokhtar ben Boudjema 
Dad Hocine ben Boudjema 
Dad Mohamed ben Boudjema 
Dad Mehdi ben Boudjema 
Karek Belkacem dit Ahmed 

Quaoua Salah ben Amar 
Quaoua Lyazid ben Amar 
Quaoua Saad ben Amar 
Quaoua Ahcéne ben Amar 
Quaoua Rabah ben Amar 
Ouaoua Daif ben Omar 
Ouaoua Belkacem ben Omar 
QGuaoua Brahim ben Omar 
Ouaoua Bachir ben’ Mokhbi 
Ouaoua Lakhdar ben Mokhtar 
Ouaoua Lyazid ben Mokhtar   
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N° d’ordre Noms des propriétaires ou présumés tels Superficie Nature 
juridique 

=3 

Quote-part 

  

Lot n° 41 

Lot n° 42 

Lot n° 43 

Lot n° 44 

Lot n° 45 

Lot n° 46   

Ouaoua Mouloud ben Salah 
OQuaoua Hocine ben Ali 
Quaoua Laidi ben Ali 
Quaoua Laoués ben Ali 
Ousoua Mohamed ben Abdallah 
Ouaoua Lakhdar ben Messaoud 
Ouaoua Hasnaoui ben Abdallah 
Quaons. Saci ben Brahim 
Quaoua Ahcéne ben Brahim 
Quaoua Ahmed ben Brahim 
Quaoua Boukhemis ben Brahim 
Ouaoua Bachir ben Ali 
Boumendjel Guettaf ben Hocine 
Boumendjel Chabane ben Hocine 
Boumedjel Brahim ben Hocine 
Moumen Ahmed ben Achour 
Moumen Hocine ben Achour 

Boudjeraba Rabah ben Hocine 
Boudjeraba Mohamed ben Khadraouis 
Boudjeraba Mahmoud ben Tayeb 
Boudene Ah ben Mohamed 
Boudene Mostafa ben Mohamed 
Boudene Mechati ben Chérif 
Bendjeddou Bachir ben Said 
‘Bendjeddou Mekki ben Said 
Bendjeddou Mokhtar ben Messaondg 

Boubziz Said dit Abdallah 
Acquis de Chegroun Said 

Ouaoua Salah ben Amar 
Ouaoua, Lyazid ben Amar 
Ouaoua Said ben Amar 
Ouaoua Ahcéne ben Amar 
Ouaoua Rabah ben Amar 
Quaoua Daif ben Omar 
OQuaoua Belkacem ben Omar 
Ouaoua Brahim ben Omar 
Ouaoua Bachir ben Mokhbi .; 
Ouaoua Lakhdar ben Mokhtar” 
Ouaoua Lyazid ben Mokhtar 
Quaoua Mouloud ben Salah 
Ouaoua Hocine ben Ali 
Ousoua Laldi ben Ali 
OQuaoua Laoués ben Ali 
Quaoua Mohamed ben Abdallah, 
OQuaoua Maghlaoui ben Zidane i 
OQuaoua Hasnaoui ben Zidane 
Quaoua Lakhdar ben Messaoud 
Ouaoua Saci ben Brahim 
Quaoua Ahcéne ben Brahim 
Ouaoua Ahmed ben Brahim 
Quaocua Boukhmis ben Brahim 
Qusoua Bachir ben Ali 
Boumendjel Guettaf ben Hocine 
Boumendjel Guébane ben Hocine 
Boumendjel Brahim ben Hocine 
Moumen Ahmed ben Achour 
Moumen Hocine ben Achour 
Boudene Ali ben Mohamed 
Boudene Mostafa ben Mohamed 
Boudene Mechati ben Chérif 
Bendjeddou Bachir ben Said 
Bendjeddou Mekki ben Said 
Bendjeddou Mokhtar ben Messacoug 

Chegroune Ali ben Said 
Chegroune Bachir ben Mohamed “ 
Chegroune Mohamed ben Ali 

Comme au lot n° 40. 

Bouyahia Ali ben Tayeb 
Bouyahia Salah ben Tayeb 
Bouyahia Mohamed ben Tayeb 
Bouyahia Ali ben Mokhtar 
Bouyahia Mohamed ben Mechati 
Bouyahia Rabah ben Mechati 
Bouyahia Salah ben Belkacem 
Bouyahia Kroufa bent Ahmed 
Bouyahia Mebarka bent Ahmed 
Bouyahia Zohra bent Omar 
Dabi Mohamed ben Rabah 
Dabi Ahmed ben Saad 
Dabi Nadji ben Saad 
Dabi Omar ben Mohamed 
Dabi Lakhdar ben Rabah 
Dabi Mechati ben Rabah 

. Dabi Ahmed ben Messaoud 
Dabi Saad ben Mohamed 
Dabi Messaoud ben Mohamed 
Dabi Messaoud ben Saad 
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N° dordre Noms des propriétaires ou présumés tels 
Nature 

Superficie juridique Quote-part 

  

Lot n° 46 Dabi Mohamed ben Saad 
Dabi Mouloud ben Saad 
Dabi Boudjema ben Ahmed . 
Bouguefne Rabah ben Ahmed ben Messaoud 
Bouchema Amar ben Layazid . 
Boulekma Salah ben Ali 
Litim Daif ben Mohamed 
Bouyahia Ali ben Tayeb 
Bouferrache Bouteldja 
Dabi Mohamed ben Ali 
Dabi Salah ben Ahmed 
Dabi Lakhdar ben Ahmed : 
Bouzitouna Salah ben Abdallah 
Bouzitouna Mouloud ben Mohamed 
Bouzitouna Belkacem ben Abdallah 
Bouchema Amar ben Lyazid 
Bouchema Rabah ben Lyazid - 
Bouchema Allaoua ben Mokhtar 
Bouchema Brahim ben Mokhtar 
Bouchema Mahmoud ben Mokhtar 
Bouchema Salah ben Mokhtar 
Bouchema Boudjema ben Mellouli 
Bouchema Achour ben Mellouli 
Bouchema Rabah ben’ Mellouli 
Bouchema Ahmed ben Mellouil 
Bouchema Ali ben Mellouli 
Bouchema Smain ben Saadi 
Bouchema Ahcéne ben Saadi 
Veuve née Benjedou Khemissa 
Veuve née Bouchema Delioula 
Veuve née Bouchema Taoués 
Bouchema Fedjria bent Sebout 
Bouchema Meriem bent Seboui 
Bouchema Ahcéne ben Messaoud 
Bouchema Hocine ben Messaoud 
Bouchema Hadef ben Laidi 
Bouzitouna Salah ben Abdallah 
Bouzitouna Amar ben Abdallah 
Bouderba Chabane ben Salah 
Bouderba Mohamed ben Salah 
Achour Abdallah ben Messaoud 
Achour Ali ben Mebarek 

Boubziz Saad dit Abdallah 
Acquis de Karek Saci 

Lot n° 47   
— 

Oh 65 a 90 ca | Groupe jmelk Indivis 
n° 

Oh 34 a 80 Groupe melk Totalité 
n°? 1       

  

Art. 2. -- Le présent arrété sera publié avant le 17 aott 

1962 au Journal Officiel de !’Etat Algérien et au Recueil des 

actes administratifs de la préfecture de Constantine. 

Il sera, en outre, ins¢ré avant la méme date dans le journal 

« La Dépéche de Constantine ». 

Art. 3. — Le présent arrété sera affiché avant le 17 septem- 
pre 1962 & la sous-préfecture de Collo et dans les communes 
de Collo, Ain-Aghbel, El-Ouloudj, Tamalous, Bessombourg, Ché- 

raia et Kerkera. 

Art. 4. — A partir de cet affichage des criées annongant Pou- 
verture de l’enquéte auront lieu en langue frangaise et en lan- 
gues en usage dans la région sur les marchés des communes 
ci-dessous. 

Tl sera justifié de l’accomplissement de ces formalités par des 
certificats du sous-préfet de Collo et des maires des communes 
de Kerkera, Collo, Ain-Aghbel, El-Ouloudj, Tamalous, Bessom- 
bourg et Cheraia. 

Art. 5. — Toute personne pouvant, en son nom propre ou 
agissant au nom d’un tiers, émettre des prétentions 4 un droit 
quelconque sur les fonds qui font l’objet de l’enquéte est invitée 
& se faire connaitre, sur les lieux, au Juge-rapporteur qui s’y 
rendra au jour fixé pour le début des opérations, assisté d’un 
greffier et, au cas échéant, d'un interpréte, avec les agents du     

service de l’Organisation Fonciére et du Cadastre chargés de 
recueillir tous ‘es élémer.ts nécessaires a la détermination des 
ayants-droit & des indemnités d’expropriation, ‘ 

Les personnes susvis¢es sont également invitées a réunir les 
moyens de preuve qu’elles invoquent et qui doivent étre pro- 
duits des le jour de l’ouverture des opérations et au plus tard 
le premier jour de l’enquéte. 

Les tiers détenteurs de titres ou autres do¢uments similaires 
seront tenus de les faire parvenir au greffe du Tribunal foncier 
dans les huit jours qui suivront la sommation & eux faite par 
les parties. I] leur sera délivré récépissé de ces documents. 

Art. 6. — La cléture des opérations qui fera l'objet d’un 
procés-verbal du Juge-rapporteur sera annoncée par des affiches 
apposees & la sous-préfecture et aux communes désignées & 
Varticle 3 du présent arrété et par des criées effectuées en lan- 
gues francaise et en usage dans la région sur les marchés énumé- 
rés 4 ce méme article. 

Art. 7. ~ M. te Secrétaire general de la préfecture de Cons- 
tantine et M le sous-préfet de Collo sont chargés chacun en 
ce qui le concerne de |’exécution du présent arrété. 

Fr*+ a Constantine, le 7 aoft 1962, 

Le Préfet, 
Signe : M. HADERBACHE 

  

AVIS 

  

ASSOCTATION 

DECLARATION 

Date de la déclaration : 29 aodt 1962 

Alger - Imprimerie Otlicielle de | Algéne, 9, rue Troiher. 

* 

> 

ET COMMUNICATIONS 

  

Déclaration faite A la préfecture d’Alger sous le ne 5.578. 

Titre : « Stade Olympique Caper (SOC) 

But : VEducation physique et !a pratique des Sports. 

Siége social : 6. rue d’El-Biar a Alger. 

Le Directeur de | hapnmene Ofticielle: Rém SAINI-ANDRE


